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bukvarnici tudi se zagotovljenih okoli 800 zvezkov raz-
licnih bukev, ktere so druzbeniki po svoji moc¢i k nasprotni
rabi ponudili. Dalje ima ta bukvarnica ze tudi 3 slovenske
in 8 nemskih prav cednih casopisov. To lepo napravo so
pozneje tudi Solski viksi nadzornik pregledati blagovolili, in
vsled tega so 30. roznika t. . vse druzbenike skupaj pova-
bili. Visokocastiti gospod so to pocetje lepo pohvalili in
zraven se dvoje svojih zelj blagovoljno razodeli, in scer:
1. zavoljo naprave novih knig, in 2. kako bi se te knige
s pridom rabiti mogle.

Kar kupovanje in napravo novih knig zadene, so djali,
se ni dobro prenagliti, in posebno se je treba varovati
sladkih in mikavnih wvabil in oznanil, in nikoli ne popred
kake knige kupiti in sploh v bukvarnico vzeti, dokler ni
nje vrednost poskusena ali ce ze ni nje pisavec obcno znan
in za izverstnega spoznan. Posebno se mora tudi na to pa-
ziti pri mladinskih, povestnih in drugih takih spisih, da so
v pravem katoliskem duhu posteno pisane. Zraven pa je
treba tudi na to gledati, da so nove nakupljene knige saj
vec¢jemu delu vsih druzbenikov primerne in dostojne.

Da bi pa ta bukvarnica svoj lep namen gotovse do-
segla, je treba zopet na dvé reci paziti, in scer na red ali
pot, po kteri naj bi se knige iz vsakega oddelka brale, in
kako naj bi se brale. Kar pervo zadene, se mora paziti, da
se lahkeje reci pred tezjimi po primernih stopnjah versté.
Zatega voljo je treba, da seza vsaki oddelck bukvarnicnih
zvezkov posebni pretresovavcei ( Censoren) odlocijo, kteri naj
bi potem novonastopnim bravcem svetovali: kaj in po kteri
versti bi bilo bolje brati. — Kako da naj se beré, velja to,
da naj bravec ne bere prehitro, tomuc pocasi in premislje-
vavno, da se vse prav razumi in tudi kaj zapomni. Mora
se tedaj vse prav pazljivo, in ce je treba, tudi veckrat
prebirati, ali pa Se kaj imenitnejsega v zapomnik zapi-
sati. Tak braven zapomnik bi bil vsakemu braveu sve-
tovatic Pa tudi bi bilo dobro, da bi vsak bravec svoje za-
pisane zapomine in misli od prebranih knig drugim bravcem
razodel in pokazal. Potem takem bi se veliko lepega za-
predlo in spolnilo bi se vodilo nekega ucenega in skusene-
ga detovodja Vernaleken-a, ki pravi: ,,Noben dan brez
verstice.

Vsi pricujoci so te lepe vodila hvalezno sprejeli in
obljubili se po tem ravnati. (Konec sledi.)

Slovanski popotnik.

* Nemsko-slovenskega slovnika, ki se tiskuje
v Ljubljani, je natisnjena 58. pdla z besedo ,Landsturm®.
gosp. Cigale je iz Dunaja ze poslal dodelan N.

#* ,Prakticna slovensko-nemska grama-
tika“ se imenuje v Ljubljani zlozena in naDunaji na stro-
ske c. k. prodajavnice Solskih knig tiskana, slovensko-nem-
skim solam v avstrijanskih dezelah namenjena slovnica, ktere
1. del za 2. in 3. odred tistih ucencov, ki se imajo nemski
jezik uciti, je prisel nedavnej na dan.

% Nemsko-horvaskega slovnika Sulekovega je
6. zvezek, v vsem skupaj 60 pol, na svetlem.

* Gosp. Stanislav Zaranski je dokoncal deseto
stoletje po Krist. rojstva sveoje ob¢ne povestnice v
poljskem in nemskem jeziku ,Weltgeschichte in A n-
nalen-, Chroniken- und Historienweise mit sinn-
bildlich-chronologischen und geographischen Geschichtskar-
ten® in tako doversil 1. zvezek, ki obsega ¢as od leta
1. do 1000. po Krist. rojstvu. Hvalijo to lepo delo, ktero
razlaga zgodovino svetd kaj umevno ucencu in wucenemu,
vsi casniki od konca do kraja; komur je pa Se posebno
za zgodovino Slovanov, njih prihod. razsirjenje v njih
pravih stanisih mar, ta najde v tej knigi poducenje, ki mu
ga nobena druga povestnica tako zivo in temeljito ne po-
pisuje. Zraven pa se razjasnila v pridjanih obrisih
vsakega stoletja in pa vzemljovidkih, kako licno so

izdelane! Zaljubiti se moras v te podebice, tako krasne so.
Vsako stoletje ima svojo kartico, ki je razdeljena na 100
¢vetero-ogelnikov (kvadratelnov), v kterih so najvaznise pri-
godbe vsakega leta v podobicah izrisane; vsakemu stoletju
pa je pridjana se zemljopisna kartica, ktera kaze obseg
dezela v tistem stoletji. Kaj takega v lozji pomin zgodo-
vinstva res nismo se imeli dosedaj. Pa tako delo ni le te-
zavno izdelati, temuc¢ tudi prizadevuje velike velike stroske.
Ceravno Steje ze mnogo naroénikov, jih je vendar najmanj
800 potreba, da more izdajatelj se lotiti nadaljevanja svojega
dela. Naj bi prisli tudi nasi bravei, ki umejo nemski ali
poljski, neutrudljivemu gosp. Zaranskemu na pomoc, da bo
zamogel doversiti neprecenljivo delo! Cela ta perva
kniga velja 5 gold. in se narocuje v vseh bukvarnicah ali
pa na Dunaji v ,L.L. Zamarski's Universititshuchdrucke-
rei“. Kdor naroc¢i 5 iztisov, prejme iztis po 4 gold.

* ,Popotnik“ je naletel v poslednjem listu ,,Slov. Pri-
jatla® na neko zabavljico zastran poslednjih ljubljanskih
slovesnost, ktera ocitno kaze, da clovek res loze vidi pezdir
v ocesu svojega brata kakor brun v svojem lastnem. Kdor
je bil v Mariboru, se bolj pa kdor je bil v Celovecu
yhnogam® kakor ,Slovensk. Prij.“ pise v listu oktob., ali
pa z vozom , ni ravno pogresal v Ljubljani slovenskega
duha, ¢eravno mi nikakor nocemo zagovarjati domacega.
Kar je bilo po onem listu ,Slov. Prij.“ v Celovecu slo-
venskih razodetij viditi, jih je bilo v vsem skupaj ravno
toliko, kolikor so jih ,Novice“ v svojem popisu iz Ljubljane
pozabile omeniti. Vse popisane so bile cez celovske.
Vprasamo tedaj ,Prijatlovega® gosp. pisatelja brez zamere:
sJe li po tem takem posteno nas prasati s tistim ,ue bijes
oCitno2“! Naj bi dragi Celovcani nikar ne skerbeli za serce
Slovencov¥; saj bi imeli vediti, da serce je stare terdne
korenine, ki je ocitno zivelo ko so se vsi drugi udje bili
mertudni, Se zivi krepko in bode zivelo, ako Bog da. Ali
ni tedaj gori omenjena zabavljica, e zmiraj cvet tiste sege,
ktero smo mislili — saj pri svojih sorodnikih — na veke
odpravljeno po dobi ,macje godbe“ na Ljubelji? — Se-
daj pa Se eno zastavico! ,Kaj je vec: ,Cuda golemo!“
ali pa: ,Je li mogoce?* Kdor jo ugane, dobi pehar
orehov.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Banata se pise 14. dan . m., da je cena vsega
zita poslednje dni zlo padla, posebno zato, ker ni kupca iz
unanjih dezel. Dosihmal je bilo vreme ozimini ugodno; vce-
raj pa je zlo dezevati zacelo; ceste so take, da ni za vo-
ziti. Psenica je od poprejsnje cene po 4 gold. 30 kr.
padla na 3 gold. 24 kr. pri vaganu, tedaj skorej za polo-
vico kakor je bila v jeseni; koruza je bila iz zacetka je-
seni po 1 gold. 36 do 42 kr., danes ponujajo le 1 gold.
24 kr. za njo; za prosoé in jecmen sSe po1 gold. 30 kr.
ni kupca; oves se derzi po 1 gold. 12 do 18 kr. Oger-
Sica je po 7 gold. vagan, pa je nimamo veliko. — V
Siski se je —- po pismih od 17. t. m. — za Terst prodalo
okoli 15.000 vaganov psenice po 4 gold. 40 kr. in tudi
po 5 gold., — 500 vaganov tripolice po 3 gold. 30 kr. in
1200 vagdnov ovsa po 1 gold. 22 kr. za Zagreb; rez so
ponujali po 2 gold. 45 kr., Dapolico (‘sorsico) pa po 3
gold. 20 kr. Sava in Kolpa stevelike in spet pripravne ladjam.
Voznina odtod v Karlovec je po 7 kr., do Zidanega mo-
sta pa na kolih po 39 kr. za vagan.

Iz Dunaja. Naj enkrat povemo svojim bravcem, po-
sebno tistim, ki radovedno poprasujejo po cenitega in une-
ga blaga, dunajsko cenood?22.t.m. Goveda so mesarji
kupovali po 19 do 25;1/Q gold. cent; cent krompirja je
veljal 1 gold. 8 kr., graha 6 gold. 40 kr. lece 7 gold.
12 kr., boba 5 gold. 52 kr., funt sirovega masla (putra)
48 kr., masla 32 kr.,, sala 22 kr., 15 jajc je veljalo 24
kr., sezen (klaftra) derv terdih je po 22 gold. 30 kr., meh-



